
U:
Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných služieb

¨íslo zmluvy: A16270384 ID predajcu: OSOO4DSAO1

DÆtum:12.1.2021
ldent. kód dodatku: 13301622
SIM karta s prideleným tel. Łíslom: 0908847440

Orange Slovensko, a. s.
So sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapísanÆv Obchodnom registri OkresnØhosœduBratislava I, oddiel: Sa, vložka Łíslo 1142/B
(ďalej len “Podnik“)

a

ÚŁastník (Osoba: prÆvnickÆ/ fyzickÆpodnikatel‘ / fyzickÆnepodnikatel‘): PrÆvnickÆosoba

(ďalej len “ÚŁastník“) (pod skratkou “p. na pobyt“ sa rozumie povolenie na pobyt cudzinca)
na zÆkladevzÆjomnejdohody uzatvÆrajœtento dodatok k cit. zmluve o poskytovaní verejných služieb (ďalej len ‘Dodatok“; cit. zmluva
o poskytovaní verejných služieb, ku ktorej sa Dodatok uzatvÆra,sa ďalej oznaŁuje ako “Zmluva“), ktorým upravujœ podmienky kœpy
zariadenia uvedenØhonižšie v texte Dodatku a tiež využívania elektronických komunikaŁných služieb a mých služieb poskytovaných na
zÆkladeZmluvy (“Služby“), prípadne mØ osobitnØ podmienky využívania Služieb, ak sœ v Dodatku resp. dokumente, na ktorý text
Dodatku odkazuje, výslovne dohodnutØ. (Podnik a UŁastník sa spoloŁneďalej oznaŁujœako “strany“)

¨i. 1. Predmetom tohto Dodatku je

1.1 dohoda strÆn na aktivÆcii œŁastníckeho programu resp. zmene œŁastníckeho programu na œŁastnicky program (pokiaľ je
v kolÆnkenižšie v tomto bode uvedenØ“+++++“, prípadne je uvedenÆkolónka prÆzdna,zostÆvaœŁastnickyprogram nezmenený;
uvedenie predmetnØho symbolu alebo prÆzdnemiesto v ktorejkoľvek kolónke v Dodatku znamenÆ,že stav urŁovaný danou
kolónkou zostÆvanezmenený oproti stavu pred podpisom Dodatku, pokiaľ priamo v texte vzťahujœcomsa k danej kolónke nie je
uvedenØinak)
Go Biznis 30 eur 1)

na SIM karte Podniku registrovanej na ÚŁastníka, ktorej telefónne Łísloje uvedenØv zÆhlavítohto Dodatku, resp. na tej SIM karte
Podniku, ktorÆpoŁas platnosti tohto Dodatku nahradí (najmä z dóvodu straty, krÆdeže,výmeny a pod.) SIM kartu Podniku regis
trovanœna UŁastníka, ktorej telefónne Łíslo je uvedenØv zÆhlavítohto Dodatku (ďalej len “SIM karta“).

1.2 dohoda strÆno predaji zariadenia (ďalej len “MT“) (zmluvnØstrany sa dohodli, že pokiaľ jev kolÆnke“VýrobnØŁísloMT“ uvedenØ
“+++++“, tento œdaj sa nebude uvÆdzaťa že predmet kœpy teda MT je jasne a jednoznaŁne urŁený svojim typom)
Typ MT Xiaomi Redmi Note 9 Pro 128GB grey 2)

VýrobnØŁísloMT (IMEI) „+++++„ 3)

ÚŁastníkovi z majetku Podniku so zľavou z jeho spotrebiteľskej ceny za kœpnu cenu (po uplatnení zľavy z jeho spotrebiteľskej
ceny) s DPH (ďalej tiež “Kœpnacena“)

[ øl,00 EUR
ÚŁastník si je vedomý, že bežnÆmaloobchodnÆ(spotrebiteľskÆ)cena MT bez zľavy z jeho spotrebiteľskej ceny s DPH, za ktorœ
Podnik MT zo svojho majetku predÆva,pokiaľ sa so zÆujemcomo kœpu MT nedohodne na podmienkach uvedených v tomto
Dodatku, je -

289,00 EUR
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Císlo œŁastníka:0127672327 1 / 7 A16270384 48903083

Meno, priezvisko, titul I ObchodnØmeno I NÆzov:
MestskÆŁast‘Bratislava - NovØMesto
Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisnØ¨íslo, PS¨, pošta):
Bratislava 3, JunÆcka1, 83104, Bratislava 3
¨íslo a platnosťOP / pasu: ŠtÆtneobŁianstvo:

SR
RodnØŁíslo I I¨O: l¨ DPH I DI¨:
00603317 2020887385
Zastœpený:

RodnØŁíslo: ¨íslo a platnosťOP I pasu I preukazu p. na pobyt:
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ÚŁastník si je vedomý, že MT je mu predÆvanýza Kœpnu cenu uvedenœ vyššie v tomto bode len z toho dóvodu, že sa zaviazal
užívať služby poskytovanØ mu prostredníctvom SIM karty v zmysle ustanovení tohto Dodatku po dobu dohodnutœ v bode 2.3
tohto Dodatku.
ÚŁastník tiež berle na vedomie, že zmluvnØ strany sa dohodli, že na výšku Kœpnej ceny mÆresp. móže mať vplyv aj fakt, Łi
UŁastník sœŁasnes uzatvorením tohto Dodatku uzatvoril aj ďalši, resp. ďalšie (maximÆlnevšak štyri) dodatky k Zmluve, predme
tom ktorých však nie je kœpa koncovØho telekomunikaŁnØhozariadenia (tj. ide o dodatky k Zmluve s dohodnutou dobou víazanosti a poskytovaním prípadných plnení a zvýhodnení (ďalej ‚aj ako “Dodatok bez MT‘ resp. v množnom Łísle ‘Dodatky bez
MT“)). Uzatvorenie tohto / týchto Dodatku/ov bez MT zvyšuje UŁastníkovi sumu, o ktorœ sa UŁastníkovi znižuje Kœpna cena MT
podľa tohto Dodatku, a to v zÆvislostiod výšky mesaŁnØhopoplatku, dohodnutØhopre jednotlivØDodatky bez MT.
ZmluvnØstrany sa dohodli, že Dodatky bez Mr, ktorých uzatvorenie mÆvplyv na výpoŁet Kœpnej ceny MT, sœ definovanØnižšiev Dodatku, v kolÆnke“ReferenŁnØŁíslo— VýpoŁetKœpnejceny MT pre Dodatky bez MT“.

1.3 dohoda strÆno tom, že v rÆmciosobitnej ponukovej akcie Podniku
AkciovØmobilnØtelefóny pre doterajších zÆkazníkov 16)
poskytne (resp. neposkytne viď nižšie) Podnik ÚŁastníkovi aj ďalšie výhody a v prípade, že Podnik tieto ďalšie výhody ÚŁastníkovi poskytne, tiež dohoda o prÆvacha povinnostiach strÆnspojených s poskytnutím týchto výhod. Podrobnejšia œprava prÆv
a povinností strÆnspojených s poskytnutím ďalších výhod sœ uvedenØv dokumente
Bonusy ponuky “Ponuka NMD“ zo dna 23.10.2020 7)

ktorý ako Príloha Ł. 1 tohto Dodatku tvorí jeho neoddeliteľnœ sœŁasť.Strany sa dohodli, že sœŁasťouPrilohy ¨. 1 móže byť ajœpravamých prÆva povinností strÆnvrÆtaneprÆva povinností upravených v tele Dodatku.
1.4 dohoda strÆno

a) aktivÆciislužby

I“÷“
b) o deaktivÆciislužby

I “÷÷“ 9)

c) o voľbe zvýhodnenØho ¨ísla (resp. viacerých zvýhodnených Łísel), ak sa Strany dohodli na aktivÆcii (bonusovej) služby
NekoneŁnØvolania na vybranØtel. Łíslov sieti Orange

I ‘÷÷-‚-“ 110)
d) o poskytnutí zvýhodnenia (pokial‘ je nasledujœca kolónka vyplnenÆsymbolom “+++++“ ÚŁastník nezíska žiadne zo zvýhod

není uvedených v Prílohe Dodatku, ktorØsœ podmienenØuvedením kľœŁovýchslov resp. slovných spojení stanovených v prí
slušných ustanoveniach Prilohy Dodatku, piiŁom prÆvona ostatně zvýhodnenia takouto podmienkou nepodmienenØ nie je
týmto dotknutØ)

1.5 dohoda strÆn, že ÚŁastník je povinný uhradiť Podniku poplatok za aktivÆciu SIM karty resp. administratívny poplatok zavykonanie nevyhnutných zmien v systØmochPodniku sœvisiacich s kœpou koncovØhotelekomunikaŁnØhozariadenia alebo mØho
zariadenía uvedenØhov bode 1.2 tohto ¨lÆnku za cenu so zľavou (ďalej len “Poplatok“) vo výške s DPH
18,00 EUR 12)

¨i. 2. PrÆvaa povinnosti Podniku a ÚŁastníka
2.1 ÚŁastník je povinný zaplatiť Podniku kœpnu cenu MT vo výške uvedenej v ¨l. I bode 1.2 ako aj Poplatok vo výške uvedenejv Cl. 1 bode 1.5. UŁastník je povinný zaplatiť Kœpnu cenu a Poplatok na zÆkladefaktœryvystavenej Podnikom v lehote uvedenejvo faktœre, inak do 15 dní odo dňa vystavenia faktœry, ak sa zmluvnØ strany nedohodli na splÆceníKœpnej ceny v splÆtkach.V pripade, že Podnik o to UŁastníka požiada, je tento povinný zaplatiť celœKœpnu cenu MT s DPH a I alebo Poplatok V hotovosti

na predajnom mieste, na ktorom s Podnikom UŁastník uzatvorí tento Dodatok, a to vo forme preddavku; to platí, ak sa zmluvnØ
strany nedohodli na splÆcaníKœpnejceny v splÆtkach.

2.2 Strany sa dohodli, že ÚŁastníkje povinný poŁas doby viazanosti, ako je tÆtostanovenÆv bode 2.3tohto ŁlÆnku,mať na SIM karleaktivovanØa užívať služby (resp. službu) definovanØv ustanoveniach písmen a) a b) tohto bodu, priŁom zÆväzkypodra písmen
a) a b) tohto bodu majœ povahu altematívnych povinností teda platí, že pokiaľ sœ na SIM karle aktivovanØ služby (služba) uvedenØv písmene a) UŁastník nie je povinný zÆroveňplniť v sœvislosti so SIM kartou svoj zÆväzokpodľa písmena b) a naopak(tj. ak mÆna SIM karle aktivovanœ službu resp. aktivovaně služby uvedenØv písmene b) tohto bodu, nie je povinný plniť svojzÆväzokpodľa písmena a) tohto bodu).
a) ÚŁastník sa zaväzuje, že v prípade, ak nebude mať na SIM karle aktivovaný niektorý z œŁastníckychprogramov Go 15€, Go

20 €‚ Go 30 €‚ Go 40 €‚ Go 65 €‚ Go Data 15 €‚ Go Data 20 €‚ Go Data 30 € (ďalej aj ako “œŁastníckeprogramy GÝ‘,
v pripade, že bude do aktuÆlnejponuky zaradený ďalší œŁastníckyprogram v nÆzvektorØhoje slovo Go, považuje sa tiež za
jeden z œŁastníckychprogramov Go), alebo œŁastníckychprogramov Go Biznis 10 €‚ Go Biznis 15 €‚ Go Bíznis 20 €‚ Go
Biznís 25€, Go Biznis 30€, Go Biznis 35€, Go Biznis 40€, Go Biznis 45€, Go Biznis 55€, Go Biznis 70€, Go Biznis 100€(ďalej aj ako “œŁastníckeprogramy Biznis“) poŁas doby viazanosti, ako je tÆtostanovenÆv bode 2.3 tohto ŁlÆnku,bude mať
aktivovaný na SIM karle taky œŁastníckyprogram (resp. taky variant œŁastníckehoprogramu), u ktorØhoje výška mesaŁnØho
poplatku (s DPH) stanovenÆprinajmenšom na sumu
0,00 EUR 113)
(v prípade, že je v kolónke okrem sumy uvedený aj konkrØtnyœŁastnickyprogram alebo typ œŁastníckehoprogramu, ÚŁastník
neporuší svoje povinnosti, ak bude mať predmetný œŁastnickyprogram resp. œŁastníckyprogram danØhotypu aktivovaný na
SIM karle poŁas doby uvedenej v bode 2.3 tohto ŁlÆnkuani v prípade, že výška mesaŁnØhopoplatku uvedenØhoœŁastníc
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keho programu bude nižšia ako suma uvedenÆv kolónke; pokiaľ je v kolónke uvedený len konkrØtnyœŁastníckyprogram
alebo viacero œŁastníckychprogramov alebo typ alebo viac typov œŁastnIckychprogramov bez sumy, UŁastník je povinný
mať na SIM karte aktivovaný len niektorý z uvedených œŁastníckychprogramov alebo œŁastnickyprogram uvedenØhotypu,
a to bez ohľadu na výšku ich mesaŁných poplatkov) a teda že poŁas tejto doby nebude mať na SIM karte aktivovaný (ani
nepožiada o zmenu œŁastníckehoprogramu na) œŁastnickyprogram s nižším mesaŁným poplatkom, ako je výška mesaŁ
nØhopoplatku uvedenÆvyššie v tejto vete (pri plnení tohto zÆvÆzkusa berle do œvahy výška mesaŁnØhopoplatku po uplat
není zliav, ktorØmu na zÆkladeakejkol‘vek prÆvnejskutoŁnosti poskytne Podnik). AktivÆciaœŁastníckehoprogramu podľa
prvej vety tohto písmena na SIM karte alebo aspoň žiadosť o aktivÆciutakØhotoœŁastníckehoprogramu na SIM karte (v ¨l. I
bode 1.1 Dodatku alebo inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho nÆslednÆskutoŁnÆaktivÆciaje podmienkou plat-
nosti tohto Dodatku a teda aj podmienkou na vznik nÆrokuna kœpuMT za kœpnu cenu.

b) ÚŁastník sa zavÆzuje,že v pripade, ak bude mať na S1M karte aktivovaný niektorý z œŁastníckych programov Go, alebo
œŁastníckychprogramov Biznis bude mať poŁas doby viazanosti, ako je tÆtostanovenÆv bode 2.3 tohto ŁlÆnku,aktivovanœ
na SIM karte takœ kombinÆciuaktivovanØhoœŁastníckehoprogramu, a dopinkovØslužby Prenos minœt, 100 minœt do všet
kých sietí v SR a EU, NekoneŁnØvolania v Orangei, NekoneŁný balík SMS I MMS, NekoneŁnØmedzinÆrodnØhovory Svet,
V Európe ako doma PLUS, Svet dÆta,PrednostnÆstarostiivosť, Exkluzívna starostiivosť, Balík starostlivosti zÆklad,Balík
starostlivosti plus, služby Zdiel‘am svoje dÆta,Balík 100 sprÆv,200 MB v mobile, 1 GB v mobile, 2 GB v mobile, Biznis Internet
v mobile 200 MB, Biznis Internet v mobile 1 GB, Biznis Internet v mobile 2 GB, Max Roaming, NekoneŁnØvolania na Łíslo
v SR, Zrýchlenie prenosu dÆt,u ktorej výška sœŁtumesaŁných poplatkov (vrÆtaneDPH) za tieto œŁastníckeprogramy, služby,
balíky, dopinkovØslužby (vrÆtaneDPH) je rovnÆalebo vyššia ako

130,00 EUR 14)

Povinnosť ÚŁastníka podľa tohto písmena je spinenÆaj v prípade, že kombinÆciaslužieb, Z ktorej sa rÆtasœŁetmesaŁných
poplatkov podľa predchÆdzajœcejvety, nebude pozostÆvaťzo všetkých balíkov, služieb alebo mých plnení vymenovaných
v predchÆdzajœcejvete. Pri plnení zÆvÆzkupodľa tohto bodu sa bene do œvahy výška mesaŁných poplatkov za MesaŁnØ
predplatnØ, œŁastníckeprogramy, služby balíky resp. dopinkovØ služby po uplatnení zliav, ktorØ mu na zÆkladeakejkoľvek
prÆvnejskutoŁnosti poskytne Podnik. Ustanovenia druhej vety písmena a) tohto bodu platia primerane aj pne prÆvnevztahy
podľa tohto písmena, pokiaľ v tomto písmene nie je uvedenØ inak. AktivÆciakombinÆcieslužieb podľa prvej vety tohto pís
mena na S1M kante alebo aspoň žiadosť o aktivÆciutakØhotoœŁastníckehoprogramu na SIM karte (v Łi. 1 bode 1.1 Dodatku
alebo inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho nÆslednÆskutoŁnÆaktivÆciaje podmienkou platnosti tohto Dodatku
a teda aj podmienkou na vznik nÆrokuna kœpu MT za kœpnu cenu. Podnik je oprÆvnenýzaradiť medzi dopinkovØ služby,
balíky uvedenØv prvej vete písmena b), ktoných výška mesaŁnØhopoplatku sa zarÆtavado sœŁtumesaŁných poplatkov uve
denØhov tomto písmene b), aj mØdopinkovØslužby a balíky.

2.3 ÚŁastníksa zavÆzuje,že po dobu

124 15)

mesiacov odo dňa uzavretia tohto Dodatku (ďaiej tiež “doba viazanosti“)
a) zotnvÆV zmluvnom vzťahu s Podnikom podľa Zmiuvy v znení tohto Dodatku ako œŁastníkSlužieb poskytovaných mu Podni

kom prostredníctvom SIM karty, po ceiø tœto dobu bude bez prerušenia tieto Služby využívať, a to v sœlades jeho zÆvÆzkami
a zÆroveňnedoruŁí Podniku výpoveď, odstœpenie od zmiuvy aiebo iný œkon, ktorØhoœŁeiomje ukonŁenie Zmluvy a I aiebo
Dodatku pred uplynutím doby viazanosti; za ponušenie tejto povinnosti sa nepovažuje odstœpenie Od zmiuvy z dóvodov
stanovených zÆkonom¨. 351/2011 Z. z. v platnom znení alebo z dóvodov stanovených pre odstœpenie od zmiuvy mým plat
ným prÆvnympredpisom;

b) nepožiada o vypojenie z prevÆdzky,aiebo o doŁasnœdeaktivÆciuSIM karty (pokiaľ mu takÆtopovinnosť nevyplýva zo Zmluvy,
priŁom v takom prípade je povinný bez zbytoŁnØhoodkladu pokraŁovaťv užívaní Siužieb pnostnednictvom inej S1M karty,
ktorÆnahradí vypojenœresp. deaktivovanœ S1M kartu);

c) sa nedopustí takØho konania, aiebo, nedÆsvojím konaním žiaden taky podnet a ani neumožní takØ konanie, na zÆklade
ktorØhoby Podniku vzniklo prÆvoodstœpiťod Zmluvy alebo prÆvovypovedať Zmluvu z dóvodov nespinenia aiebo powšenia
povinností zo strany UŁastníka, ku ktoným sa zaviazai v tomto Dodatku a / alebo v Zmluve, aiebo na zÆkladektorØhoby bol
Podnik oprÆvnenýmu v dobe viazanosti doŁasneobmedziťalebo prenušiť poskytovanie Siužieb;

d) bude mať na SIM karte aktivovaný taký œŁastnickyprogram (resp. taký variant œŁastníckehoprogramu) alebo takœ kombi
nÆciuv bode 2.2 písmene b) uvedených služieb (resp. mých produktov), že nedójde k porušeniu zÆvÆzkuUŁastníka uve
denØhov bode 2.2 tohto ŁlÆnku;

e) bude vŁas a niadne uhrÆdzaťcenu za Služby a mØsvoje peňažnØzÆvÆzkyvoŁi Podniku a sœŁasnebude vŁas a riadne uhrÆ
dzať Podniku mØplatby, ktorØje povinný piatiť Podniku, a to aj v prípade, ak sa nejednÆo peňažnØzÆväzkyvoŁi Podniku,
avšak UŁastníkje povinný ich uhnadiť Podniku alebo prostredníctvom Podniku tretej osobe.

2.4 V pripade telefónnych Łísel, ktorØ boli v rÆmciprenositeľnosti Łísla prenesenØk Podniku Od mØhopodniku (ďalej len “prenesenØ
Łísla“) sa do doby viazanosti nezapoŁitava doba od nadobudnutia platnosti Dodatku až do prvej aktivÆcieS1M karty s pnene
seným Łísiom, Łiže doba, po ktorœ S1M karta nebude v dósledku ešte nedokonŁenØhoprenosu Łísla aktívna; doba viazanosti tak
zaŁne plynœťaž prvou aktivÆciouSIM karty po ukonŁení prenosu ¨ísla. V pnípade, ak UŁastník uzatvoril tento Dodatok v rÆmci
režimu predaja na dial‘ku, sa do doby viazanosti nezapoŁítava prvých 14 dní nasiedujœcich po nadobudnutí platnosti Dodatku;
doba yiazanosti tak zaŁne plynœťaž po uplynutí 14 dní nasiedujœcich po nadobudnutí platnosti Dodatku. V týchto prípadoch je
však UŁastník povinný piniť si povinnosti uvedenØv Łi. 2.3 a), c) a e) po ceiœ dobu pred zaŁatímviazanosti (odo dňa nadobudnu
tia platnosti Dodatku až do zaŁatia plynutia doby viazanosti), ako aj po celœdobu viazanosti.

2.5 ÚŁastník si je vedomý, že MT je mu predÆvanýza Kœpnu cenu uvedenœ v Łi. I bode 1.2 Dodatku, ktonej výška sa rovnÆnozdieiu
medzi spotnebiteľskou (tnhovou) cenou MT a v zmysle tohto Dodatku poskytnutou zľavou zo spotrebiteľskej ceny, len z toho
dövodu, že sa UŁastník zaviazai užívať služby poskytovanØmu prostredníctvom S1M kanty v zmysie ustanovení tohto Dodatku po
dobu dohodnutœ v tomto Dodatku, priŁom nedodržanie tohto zÆvÆzku(konkrØtnezÆväzkovuvedených v ŁlÆnku2 v bode 2.2, 2.3
alebo 2.4) vzhľadom na výšku zľavy zo spotrebitel‘skej ceny MT, ako aj na pripadný obsah Prílohy ¨. 1 Dodatku (pokiaľje sœŁas
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ťou Dodatku takÆtopriloha), by spósobiio, že Podniku vznikla škoda (minirnÆlnev rozsahu zľavy zo spotrebitelskej ceny MT).
V nadvÆznostina ustanovenia predchÆdzajœcejvety sa Strany dohodli, že UŁastník je povinný Podniku uhradiť nižšie v tomto
bode uvedenœzmluvnœ pokutu v prípade porušenia nižšie v tomto bode uvedených povinností nasledovne:
a) ak ÚŁastník poŁas doby viazanosti uvedenej v Łi. 2 bode 2.3 Dodatku powší svoju povinnosť vŁas a riadne uhradiť cenu za

Služby aiebo povinnosť uhradiťvŁas a riadne iný svoj peňažný zÆvÆzokvoŁi Podniku alebo povinnosť uhradiťvŁas a nadne
Podniku lnø platbu, ktorœ je povinný platiť Podniku (a to aj v prípade, ak sa nejednÆo peňažný zÆväzokvoŁi Podniku, avšak
UŁastníkje povinný ho uhradiťPodniku alebo prostredníctvom Podniku),

alebo
b) ak ÚŁastník poŁas doby viazanosti uvedenej v ŁlÆnku2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnosť zotrvaťv zmluvnom vzťahu

s Podnikom podľa Zrnluvy v znení tohto Dodatku a po celœ dobu víazanosti užívať bez prerušenia Služby prostredníctvom
SIM karty alebo UŁastník poruší svoju povinnosť nedouŁíťPodniku výpoveď, odstœpenieod zmluvy alebo iný œkon, ktorØho
œŁelomje ukonŁenie platnosti Zmluvy a / alebo Dodatku pred uplynutím doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa
v sœlade s ustanoveniamí ŁlÆnku2 bodu 2.3 písm. a) tohto Dodatku nepovažuje odstœpenie od zmluvy z dóvodov stanove
ných zÆkonom¨. 351/2011 Z. Z. V platnom znení alebo z dóvodov pre odstœpenieod zmluvy stanovených mým platným prÆv
nym predpisom),

je ÚŁastník povinný uhradiťPodniku zmluvnœ pokutu vo výške
147,00 EUR 116)
ZmluvnÆpokuta (resp. v pripade, že sa výška zmluvnej pokuty poŁas doby viazanosti postupne znižuje, platí toto ustanovenie pre
zmluvnœ pokutu, v jej výške, ako je tÆtostanovenÆpre obdobie prvØhomesiaca doby viazanosti) predstavuje rozdiel medzibežnou maloobchodnou (spotrebiteľskou) cenou MT bez zľavy z jeho spotrebiteľskej ceny s DPH a Kœpnou cenou ti. kœpnoucenou s DPH, za ktorœ Podnik predal MT UŁastníkovi.
ZmluvnØstrany sa dohodli, že v prípade, ak zmluvnÆpokuta dohodnutÆv predchÆdzajœcichustanoveniach tohto bodu vo svojejvýške platnej pre prvý mesiac doby viazanosti (ktorÆje uvedenÆna za¨iatku textu v kolónke tvoriacej sœŁasťtohto bodu), je
nižšia, ako šesťnÆsoboksumy, uvedenej v ¨lÆnku 2 v bode 2.2 písm. b) tohto Dodatku, Podniku vznikne v prípade, že UŁastník
powší svoju zmluvnœ povinnosť podľa písmena a) alebo b) tohto bodu, voŁi UŁastníkovi prÆvona uhradenie zmluvnej pokuty vo
výške rovnajœcej sa šesťnÆsobkusumy uvedenej v ŁlÆnku2 v bode 2.2 písm. b) tohto Dodatku a UŁastník je tœtozmluvnœpokutu
Podniku povinný zaplatiť, pnŁom v takom pripade sa neaplikuje suma zmluvnej pokuty stanovenÆv kolónke tvoriacej sœŁasťtohto
bodu. V pripade, že (i) Podniku vznikne prÆvona zmluvnø pokutu podľa predchÆdzajœcejvety tohto bodu a zÆroveň(ii) v kolónketvoriacej sœŁasťtohto bodu je stanovenØ, že výška zmluvnej pokuty sa bude postupne podľa pravidiel uvedených v texte obsia
hnutom v kolónke znižovaťv zÆvislostiod toho kolko celých mesiacov uplynulo od uzavretia tohto Dodatku do okamihu powšenia
zmluvnej povinnosti, platí, že výška zmluvnej pokuty, oko je tÆtostanovenÆv predchÆdzajœcejvete, sa bude znižovať v zÆvislosti
od toho koľko celých mesiacov uplynulo od uzavretia tohto Dodatku do okamihu porušenia zmluvnej povinnosti, a to podIa rov
nakých pravidiel, ako sœ pravidlÆstanovenØ pre znižovanie výšky zmluvnej pokuty uvedenØ v texte v kolónke tvoriacej sœŁasť
tohto bodu.
PrÆvona zmluvnœ pokutu podFa tohto bodu vznikne Podniku samotným powšenim povinnosti ÚŁastnika, a to v okamihu pou
šenia povinnosti U¨astníkom, priŁom toto prÆvonie je podmienenØvykonaním žiadneho œkonu zo strany Podniku (napr. odstœpe
ním od Zmluvy alebo prerušením Łi obmedzením poskytovania Služieb v prípade porušenia povinnosti podľa bodu 2.3 písmena
c) tohto ŁlÆnku).

2.6 ÚŁastník sœhlasí s tým, že ak poŁasdoby platnosti tohto Dodatku dØjdena zÆkladejeho žiadosti alebo Z dˇvodov jeho zavinenia
k doŁasnej deaktivÆciijemu pridelenej SIM karty a v dósledku toho k obmedzeniu alebo k prerušeniu poskytovania Služieb podľa
Zmluvy, že doba po ktorœ nebude z týchto dóvodov používať tieto Služby sa mu nezapoŁíta do doby viazanosti. TÆtoskutoŁnosť
nezbavuje UŁastníka jeho povinnosti zaplatiť Podniku za tœto dobu cenu Služieb, pokiaľ mu tÆtopovinnosť v zmysle Zmluvyvznikne, ani povinnosti plniť svoje zÆvÆzkydohodnutØv písmenÆcha) a c) bodu 2.3 tohto ŁlÆnku.

2.7 Podnik je povinný splniť si všetky svoje povinnosti, ktorØpre neho vyplývajœ zo Zmluvy a tohto Dodatku, najmÆ(1) predaťÚŁast
níkovi MT za dohodnutœKœpnucenu a previesťna UŁastníkavlastnícke prÆvok MT a odovzdaťmu ho za predpokladu, že UŁast
ník splní všetky podmienky potrebnØ pre vznik nÆrokuna kœpu MT za Kœpnu cenu v sœlade s týmto Dodatkom; (ii) poskytovaťUŁastníkoviSlužby podľa Zmluvy a tohto Dodatku.

2.8 Tento odstavec sa neuplatňuje.
2.9 V prípade porušenia niektorej z povinností ÚŁastníka vyplývajœcichz ustanovení uvedených v bode 2.3 tohto ¨lÆnku, poŁas doby

viazanosti je UŁastník povinný uhradiť Podniku zmluvnœ pokutu vo výške rovnajœcejsa výške zmluvnej pokuty dohodnutej v bode
2.5 tohto ŁlÆnku.
ÚŁastníkje zÆroveňpovinný uhradíťPodniku nÆhraduškody, ktorej výška presahuje výšku dohodnutej zmluvnej pokuty. ZrnluvnÆ
pokuta je splatnÆv lehote uvedenej vo výzve na jej zaplatenie, inak v lehote 14 dní odo dňa doruŁenia výzvy Podniku UŁastníkovi.

2.10 ReferenŁně ¨íslo — PaušÆlpre blízkeho:

117)

2.11 Strany sa dohodli, že ÚŁastník je oprÆvnenýza podmienok uvedených v tomto bode aktivovať si poŁas doby viazanosti službuPrestÆvka,ktorÆspo¨íva vtom, že UŁastník poŁas doby, poŁas ktorej je služba PrestÆvkana SIM karte aktivovanÆ,(ďalej v tomto
bode tiež “Doba poskytovania“) nie je povinný plniť svoju povinnosťmať na SIM karte aktivovaný taky œ¨astriícky program (resp.
taky variant œ¨astníckeho programu) alebo takœ kombinÆciuv bode 2.2 písmene b) uvedených služieb (resp. mých produktov), ženedŁjde k porušeniu zÆvÆzkuUŁastníka uvedenØho v bode 2.2 tohto ŁlÆnku,pri¨om sa sœŁasneo Dobu poskytovania predlži
doba viazanosti dohodnutÆv ustanoveniach Dodatku. AktivÆciouslužby PrestÆvkanie sœdotknutØostatnØpovinnosti UŁastníkapodľa tohto Dodatku ani podľa mých ustanovení Zmluvy alebo mých zmlœv stanovujœcich prÆvaa povinnosti medzi U¨astníkom
a Podnikom. Doba poskytovania mŁže byť maximÆlne6 celých zœŁtovacíchobdobí a UŁastník si ju mØžeaktivovat‘ len na celØzœŁtovacieobdobie resp. viac celých zœŁtovacíchobdobí. Službu PrestÆvkamóže UŁastník využívať aj viac krÆtpoŁas dobyviazanosti, avšak sœŁetDób poskytovania nesmie prekroŁiťšesťcelých zœŁtovacíchobdobí. PoŁas Doby poskytovania móže byť

II I IIlIIIIlI II IIIIIIIIIIIIll III III¨íslo œŁastníka:0127672327 4 I 7 A16270384 48903083
ME 2020 1023

Archivnel



na SIM karte aktivovaný akýkoľvek aktuÆlneponœkanýœŁastnickyprogram, ktorØhopodmienky užívania sœ v prípade SIM karty
splnenØ.Službu PrestÆvkaje možnØaktivovať len v prípade, že na SIM karte bude aktivovaný niektorý z œŁastnickychprogramov
Go alebo œŁastníckychprogramov Biznis (ďalej v tomto bode tiež ako “VybranØ programy“). Službu PrestÆvkamožno na SIM
karte aktivovať len za podmienky, že už uplynuli viac ako tri celØzœŁtovacieobdobia od uzavretia Dodatku a na SIM karte je mini
mÆmetri celØ zœŁtovacieobdobia bez prerušenia aktivovaný niektorý z Vybraných programov (Podnik je oprÆvnený— nie však
povinný — aktivovať službu PrestÆvkaaj v pripade, že nie je niektorÆz podmienok uvedených v tejto vete splnenÆ).V prípade, že
bude ku dňu deaktivÆcieslužby PrestÆvkana SIM karte aktivovaný œŁastnickyprogram resp. kombinÆciaslužieb, ktorØsœ v roz
pore s ustanovením bodu 2.2 tohto ŁlÆnku,Podnik je oprÆvnenýaktivovať na SIM kartu ten œŁastníckyprogram resp. tœ kombi
nÆciuslužíeb, ktorÆbola na SIM karte aktivovanÆv poslednom okamihu pred aktivÆciouslužby PrestÆvka.AktivÆciaaj deaktivÆ
cia služby PrestÆvkaprebehne k prvØmu dňu zœŁtovacieho obdobia nasledujœceho po doruŁení žiadosti o aktivÆciu resp.
deaktivÆciuslužby PrestÆvka.V prípade, že sa Podnik a UŁastník vopred dohodnœ na presnej dlžke Doby poskytovania, služba
PrestÆvkasa deaktivuje ku dňu, v ktorý uplynie Doba poskytovania. Podnik deaktivuje službu PrestÆvkatiež keď uplynie šieste
celØzœŁtovacieobdobie využívania tejto služby poŁasdoby viazanosti.

2.12 Tento odstavec sa neuplatňuje.
2.13 Rozhodnou SIM kartou podľa príslušných ustanovení Prílohy Ł. 1 tohto Dodatku je SIM karta, ktorej bole priradenØnasledovnØ

telefónne Łíslo:
19)

2.14 FiXným pripojením podl‘a príslušných ustanovení prílohy Ł. 1 tohto Dodatku je pripojenie, ktorØmubalo priradenØnasledovnØSN:
1 20)

+ ++

2.15 SAT pripojením podľa príslušných ustanovení prílohy ¨. 1 tohto Dodatku je pripojenie, ktorØmubole pnradenØnasledovnØSN:
21)

2.16
2.17
2.18
2.19

Tento odstavec sa neuplatňuje.
Tento odstavec sa neuplatňuje.
Tento odstavec sa neuplatňuje.
ReferenŁnØŁíslo— VýpoŁetKœpnejceny MT pre Dodatky bez MT:
ReferenŁnØŁíslo— VýpoŁetKœpnejceny MT pre Dodatek bez MT Ł. 1:

ReferenŁně ¨íslo — VýpoŁetKœpnej ceny MT pre Dodatek bez MT Ł. 2:

I “+++++‘ 26)

ReferenŁnØŁíslo— VýpoŁetKœpnej ceny MT pre Dodatek bez MT ¨. 3:
“+++++“

27)

ReferenŁnØŁíslo— VýpoŁetKœpnej ceny MT pre Dodatok bez MT ¨. 4:
“+++++“

28)

¨i. 3. ZÆvereŁnØustanovenia
3.1 ÚŁastník vyhlasuje, že nemÆžiadne finanŁně zÆvÆzkyvo¨i Podniku, ktorØv deň, keď bude podpisovať tento Dodatok, by boli po

lehote ich splatnosti. V prípade, že v sœvislosti50 SIM kartou bol medzi UŁastníkom a Podnikem uzavretý iný dodatok v rÆmcinie
ktorej ponukovej akcie Podniku, obsahom ktorØhoby bol predaj zariadenia za cenu se zľavou alebo poskytnutie mØhozvýhoclne
fia UŁastníkovi a zÆväzokUŁastníka plniť podmienky poskytnutia zľavy a ďalšie povinnosti UŁastníka uvedenØv predmetnom
dodatku prostredníctvom SIM karty (ďalej tiež “PredchÆdzajœcidodatok“) a tento PredchÆdzajœcidodatok je platný v deň, v ktorý
sa uzaviera Dodatok, Strany sa dohodli, že PredchÆdzajœcidodatok zanikÆokamihom uzavretia Dodatku. To neplatí v prípade,
ak je predmetom PredchÆdzajœcehododatku poskytnutie služby pod nÆzvomZvýhodnenØ SMS v roamingu, Twin alebo NÆh
radný telefón, v takom prípade zostÆvaPredchÆdzajœcidodatok platný a popri ňom je platný aj Dodatok.

3.2 Strany sa dohodli, že Podnik zabezpeŁí dodanie MT na stranami dohodnutom mieste ÚŁastníkovi, ktorý je povinný splnenie tejto
povinnosti potvrdiť svojim podpisem (resp. podpisom oprÆvnenejosoby konajœcejza UŁastníka).

3.3 Dodatok nadobudne platnosť a œŁinnosťv deň, v ktorom ho podpíšu obe jeho strany, ak sa strany ďalej nedohodli na odložení
œŁinnostiniektorých ustanoveni. Tento Dodatok sa uzatvÆrana dobu urŁitœ,a to na dobu viazanosti uvedenœ v Łi. 2 Dodatku.
V prípade prenesených Łísel, ako aj v prípade, ak UŁastník uzatvoril Dodatok v rÆmcirežimu predaja na diaFku, sa Dodatok uzat
vÆrana dobu urŁitœodo dňa nadobudnutia platnosti Dodatku až do uplynutia viazanosti definovanej osobitne pre tieto prípady
v Łi. 2 Dodatku. V prípade prenesených Łísel je až do momentu aktivÆcieSIM karty odloženÆœŁinnosťtých ustanovení Dodatku,
ktorých vykonanie nie je možnØbez toho, aby bola aktivovanÆSIM karta, a to v zmysle Podmienok prenositeľnosti telefÆnneho
Łísla — Prijímajœci podnik. Ak UŁastník uzatvoril tento Dodatek v rÆmcirežimu predaja na dialku, všetky ustanovenia Dodatku,
ktorØšpeciflkujœ osobitnØzvýhodnenia poskytovanØUŁastníkovi, najmä ustanovenia špecifikujœcezaŁiatok poskytovania jednotli
vých osobitných zvýhodnení, nadobudnœ œŁinnosťaž uplynutím doby 14 dní po dni nadobudnutia platnosti Dodatku, Łim mˇže
dŁjsťk posunu momentu zaŁiatku poskytovania jednotlivých osobitných zvýhodnení. Rozsah a charakter osobitných zvýhodnení
však ostÆvanezmenený. V prípade, ak UŁastník uzatvoril tento Dodatek v rÆmcirežimu predaja na diaľku, neoddelitel‘nou sœŁas
ťou Dodatku sœ aj podmienky predaja na dial‘ku a UŁastník podpisom Dodatku vyjadruje s nimi sœhias.
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3.4 ZmluvnØstrany sa dohodli, že okamihom nadobudnutia platností Dodatku sa mení dohodnutÆdoba platnosti Zmluvy, pokiaľ tÆto
nebola uzavretÆna dobu urŁitœ,vo svojej Łasti týkajœcej sa SIM karty na dobu urŁitœzhodnœ s dobou platnosti Dodatku, pnŁom
okamihom zÆnikuDodatku sa mení doba platnosti Zmluvy v Łasti týkajœcej sa SIM karty na dobu neurŁitœ.ZÆnikomplatnosti
Dodatku nie je dotknutÆplatnosťZmluvy.

3.5 ZmluvnØ strany sa dohodli, že platnosť Dodatku skonŁí pred uplynutím doby, na ktorœ bol uzavretý v zmysle bodu 3.3 tohto
ŁlÆnku,zÆnikomplatnosti Zmluv-y alebo na zÆkladedohody zmluvných strÆn.V prípade, že UŁastnik poruší svoje povinnosti
takým spósobom, že Podniku voŁi nemu vznikne prÆvona zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tohto Dodatku, zanikne
platnosťDodatku okamihom uhradenia zmluvnej pokuty (v prípade œhradybankovým prevodom okamihom pripísania celej sumy
zmluvnej pokuty na Podnikom urŁený œŁet).ZmluvnØ strany sa dohodli, že V prípade, že obsahom Prilohy ¨. 1 je poskytnutie
zľavy alebo mØhozvýhodnenia UŁastníkovi, okamihom porušenia povinnosti UŁastníka takým spósobom, že Podniku voŁi nemu
vznikne prÆvona zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tohto Dodatku, zaniknœ všetky prÆvaUŁastníka na poskytovanie
týchto zliav a I alebo mých zvýhodnení, pokiaľ nie je v ustanoveniach Prílohy Ł. 1 výslovne uvedenØnieŁomØ.

3.6 Tento Dodatok je neoddeliteľnou sœŁasťouZmluvy. Dodatok sa vyhotovuje vo dvoch rovnopisoch, po jednom pre ÚŁastníka
a Podnik.

3.7 Strany sa dohodli, že v pripade ak Podnik pozastaví poskytovanie Siužieb podľa Zmluvy a tohto Dodatku, prípadne ak Podnik
odstœpiod Zmluvy a tohto Dodatku z dóvodov na strane UŁastníka a nÆslednePodnik na žiadosťUŁastníka zruší œŁinkyodstœpe
fia od Zmluvy a tohto Dodatku prípadne zaŁne znova poskytovať pozastavenØ Služby, platia ustanovenia Zmluvy a tohto
Dodatku v plnom rozsahu tak, ako keby k pozastaveniu poskytovania Služieb prípadne k odstœpeniu od Zmluvy a tohto Dodatku
nebolo došlo.

3.8 ÚŁastník vyhlasuje, že pred uzavretím tohto Dodatku bol podrobne oboznÆmenýs prÆvami,ktorØz neho vyplývajø ako aj So všet
kými podmienkami a / alebo povinnosťami, ktorØsa podľa neho zaviazal splniť, a sœŁasne,že bol v plnom rozsahu upozomený
na príslušnØdósledky, ak tieto podmienky a / alebo povinnosti nesplní alebo poruší.

3.9 Strany sa dohodli, že v prípade, že ÚŁastník z akýchkoľvek dóvodov stratí prÆvona užívanie œŁastníckehoprogramu (resp. jeho
variantu), ktorý mÆna SIM karte aktivovaný a zÆroveňvŁas nepožiada o aktivÆciumØhoœŁastníckehoprogramu,je Podnik oprÆv
nený aktivovať mu na SIM karte iný œŁastnIckyprogram, ktorý spĺňa podmienky uvedenØv Łi. 2 bode 2.2. Ak UŁastník požiada
o aktivÆciumØhoœŁastníckehoprogramu pred zmenou podľa predchÆdzajœcejvety, nepovažuje sa tento œkon za vykonaný vŁas,
pokiaľ nebude z technických, administratívnych alebo mých dóvodov Podnik schopný vykonať požadovanœ zmenu vzhľadom na
krÆtkosťŁasumedzi doruŁením žiadosti a okamihom, v ktorom mÆdójsť k zmene œŁastníckehoprogramu v dósledku straty prÆva
na poskytovanie dotknutØhoœŁastnickehoprogramu.

3.10 Strany sa dohodli, že Podnik mÆnižšie v tomto bode uvedenØ prÆvoa ÚŁastník potvrdzuje svojim podpisom, že sa s touto
skutoŁnosťou oboznÆmila bene ju na vedomie. Podnik je oprÆvnenýpre každØzariadenie, ktorØhopredaj je predmetom tohto
Dodatku a ktorØmožno využiť na užívanie verejnej telefÆnnejslužby, technicky obmedziť možnosť využlvania tohto zariadenia
poŁas doby viazanosti podľa tohto Dodatku (pokiaľ je v Dodatku stanovených viac dØbviazanosti tak poŁas celej doby, poŁas
ktorej je UŁastník zaviazaný podľa tohto Dodatku užívať služby v ňom stanovenØv dohodnutorn rozsahu a / alebo štruktœre)
v inej sieti, ako je verejnÆtelefÆnnasieť Podniku (tzv. blokovanie zariadenia na sieť / SIM-lock). UŁastník vyhlasuje, že sa obo
znÆmilSo skutoŁnosťami uvedenými v tomto bode a s ich vedomím kupuje tovar do svojho vlastníctva. Vzhľadom na uvedenØ
nevznikajœ UŁastníkovi z vyššie v tomto bode uvedených dóvodov žiadne prÆvnenÆrokyvoŁi Podniku, najmÆmu nevznikÆ:
(a) prÆvoreklamovať vyššie uvedenØ skutoŁnosti na zakœpenom tovare, (b) prÆvopožadovať z hore uvedených dóvodov zľavu
z kœpnej ceny tovaru, (c) prÆvoz hore uvedených dóvodov odstœpiťod kœpnej zmluvy (požadovať vrÆteniecelej kœpnej ceny
zaplatenej za tovar), alebo akØkoľvekmØprÆvnenÆroky.

3.11 Bez ohľadu na ostatnØustanovenia tohto Dodatku platí, že v prípade, ak sa na tento Dodatok vzťahuje režim povinnØhozverejňo
vania zmlœv podľa 5a zÆkonaŁ. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informÆciÆma o zmene a doplnení niektorých zÆkonov
v znení neskorších predpisov, tento Dodatok nadobudne œŁinnosťdňom nasledujœcim po dni jeho zverejnenia v sœlade s usta
noveniami 47a ObŁianskeho zÆkonníka,ak sa zmluvnØ strany nedohodli na odložení œŁinnostiniektorých jeho ustanovení.
Týmto ustanovením nie sœdotknutØodkladacie alebo rozvÆzovaciepodmienky, ak sœdohodnutØv tomto Dodatku.

3.12 ZmluvnØ strany sa dohodli, že všetky spory z tejto zmluvy, alebo s ňou sœvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konaní pÆnMgr.
Andrej Gundel, advokÆt zapísaný v zozname advokÆtov vedenom Slovenskou advokÆtskou komorou pod Ł. reg. 7042,
a v prípade, že sa tento z akØhokoľvek zÆkonnØhodóvodu rozhodcem nestane, tak pÆnJUDr. Bc. Martin KulhÆnek,Ph.D.,
advokÆtzapísaný v zozname advokÆtovvedenom Slovenskou advokÆtskoukomorou pod ¨. reg. 7045, a v pripade, že sa tento
z akØhokoľvekzÆkonnØhodóvodu rozhodcom nestane, tak pÆnJUDr. Marcel MÆŁai,advokÆtzapísaný v zozname advokÆtov
vedenom Slovenskou advokÆtskoukomorou pod ¨. reg. 6536. ZmluvnØ strany sa tiež dohodli, že žaloba sa podÆvana adresu
sídla rozhodcu, ktorým je sídlo jeho advokÆtskejkancelÆrieku dňu podania žaloby zapísanØv zozname SAK. Odmena za roz
hodcovskØ konanie je splatnÆpodaním žaloby a ¨iní 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimÆlnevšak 16,50 € (plus prislušnÆ
DPH). RozhodcovskØ konanie móže byť výluŁne písomnØa rozhodnutie nemusí obsahovať odóvodnenie, rozhodce však móže
v prípade potreby œstne pojednÆvanienariadiť. ZmluvnØ strany výslovne žiadajœ o doruŁovanie na poštovœ alebo e-mailovØ
adresy uvedenØv tejto zmluve. ZmluvnØstrany sa zÆroveňdohodli na tom, že rozhodce móže po zaŁatí rozhodcovskØhokonania
nanadiťpredbežnØopatrenie v sœladeS ust. 22 a zÆk.Ł. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konaní.

El Sœhlasíms dohodou El Nesœhlasíms dohodou
3.13 Ak sa Strany dohodli na aktivÆciislužby Poistenie faktœr, ÚŁastník vyhlasuje, že sa oboznÆmils príslušnými poistnými podmien

kami poistiteľov MetLife Europe, d. a. c., poboŁka poisťovne z mØhoŁlenskØhoštÆtu, I¨O 472 57 105 a MetLife Europe lnsu
rance, d. a. c., poboŁka poisťovne z mØhoŁlenskØhoštÆtu,I¨O: 472 57 091, ktorØsœ dostupnØna intemetovej stÆnkePodniku
na www.orange.sk/poistenie a sœhlasis nimi. ZÆroveňUŁastník prehlasuje nasledovnØ:
Týmto prehlasujem, že mÆmviac ako 18 rokov a menej ako 65 rokov, nemÆmzdravotnØproblØmy (predovšetkým netrpím žiad
nou chronickou chorobou alebo akoukoľvek inou chorobou, ktorÆmóže viesť k smrti alebo œplnej trvalej invalidite) a neplÆnujem
lekÆrskyzÆkrokalebo operÆciu,ktorÆby mala za nÆsledokprÆceneschopnosťdlhšiu ako 30 po sebe nasledujœcichdní a nepobe
rÆmstarobný dóchodok, predŁasný starobný dóchodok, výsluhový dóchodok alebo výsluhový príspevok, ak sa taky dóchodok
alebo príspevok podIa príslušných prÆvnychpredpisov poskytuje, alebo v prípade, že výsluhový dóchodok alebo výsluhový prís
pevok poberÆm,som sœŁasnezamestnaný. V pnebehu posledných 24-roch mesiacov som nebol prÆceneschopnýpo dobu dlhšiu
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ako 30 po sebe nasledujœcich dní a / alebo hospitalizovaný po dobu viac ako 10 po sebe nasledujœcich dní. ZÆroveň,ak somfyzickÆosoba nepodnikatel prehtasujem že som zamestnaný u jednØhozamestnÆvateľana dobu neurŁitœs najmenej 30 hodinovým pracovným týždňom poŁas posledných 12 po sebe nasledujœcich mesiacov, alebo u dvoch zamestnÆvatel‘ovza týchistých podmienok nepretržite aspoň 24 mesiacov, nie som teda nezamestnaný, nie som vo výpovednej dobe a nie som si anivedomý, že by mi hrozila nezamestnanosť a nebola mi danÆvýpoveď. V prípade, že nespíňam podmienku poistenia zamestnanosti na dobu neurŁitœs najmenej 30 hodinovým pracovným týždňom poŁas posledných 12 po sebe nasledujœcichmesiacov,alebo u dvoch zamestnÆvateľovza tých istých podmienok nepretržite aspoň 24 mesiacov, Poistenie vznikne s tým, že budemv plnom rozsahu poistený pre prípad straty života z dóvodu choroby alebo œrazu, pre prípad Uplnej trvalej invalidity z dóvoduchoroby alebo œrazu a pre prípad Uplnej doŁasnej invalidity. Pripoistenie pre prípad nedobrovoľnej straty zamestnania vzniknenajskór dňom kedy splním uvedenØpodmienky zamestnanosti.
3.14 SpoloŁnosťOrange týmto v sœlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európskej œnie Ł. 531/2012UŁastníka informuje, že od 1. 7. 2014 byv prípade, ak by existoval alternatívny poskytovatel‘ roamingu (ďalej tiež “APR“), ktorý sospoloŁnosťou Orange uzavrel zmluvu o veľkoobchodnom prístupe k roamingu a zÆroveňby na zÆkladetejto zmluvy už zaŁalposkytovať zÆkazníkomprístup k regulovaným hlasovým, SMS a dÆtovýmroarningovým službÆm,UŁastníkmal prÆvona poskytovanie uvedených roamingových služieb týmto APR, a to prostredníctvom SIM karty, ktorÆmu bola pndelenÆspoloŁnosťouOrange1 a na œzemíŁlenských štÆtovEurópskej œniedohodnutých v zmluve o poskytovaní roamingu (ďalej tiež “Zmluva o AR“)medzi UŁastníkom a APR. Podmienkou je aktivovanÆslužba Roaming spoloŁnosti Orange na príslušnej SIM karte UŁastníka,skutoŁnosť, že UŁastníkovi nebolo spoloŁnosťouOrange prerušenØposkytovanie služby Roaming na príslušnej SIM karte, UŁastník uzavrel s APR Zmluvu o AR v sœvislosti s príslušnou SIM kartou a skutoŁnosť, že UŁastník služby poskytovanØmu prislušnouSIM kartou využíva v sieťach, ktorØsœ predmetom zmluvy o AR s APR. UŁastník by bol v prípade podľa prvej vety tohto boduoprÆvnenýprejsť k APR bezplatne a v ktoromkoľvek momente, pokiaľ sœ splnenØvyššie uvedenØpodmienky. V prípade uzavretía Zmluvy AR medzi UŁastníkom a APR sa uskutoŁní prechod k APR do troch pracovných dní nasledujœcich po uplynuti dňa,poŁas ktorØho bola uzavretÆZmluva AR. V prípade, ak UŁastníkovi prestane byť poskytovanÆslužba Roaming spoloŁnosťouOrange (vrÆtaneprerušenia jej poskytovania), Zmluva AR bez ďalšieho zanikne. V pripade, že UŁastník prenesie Łíslo, v sœvislosti s ktorým mu poskytuje APR roamingovØslužby, k mØmu operÆtoroví,tento iný operÆtornie je povinný podporovať roamíngovØ služby poskytovanØkonkrØtnymAPR. UŁastník svojim podpisom tohto zmluvnØhodokumentu výslovne potvrdzuje, že bolinformovaný o možnosti zvolíť si altematívneho poskytovateľa roamingu a teda o možnosti zvolíť si oddelenØroamingovØslužbyposkytovanØaltematívnymi poskytovateľmi roamingu.
315 Podpisom tohto zmluvnØhodokumentu œŁastníksœŁasnepotvrdzuje, že pred volbou eurotanfy alebo osobitnej roamingovej tarifyobdržal œplnØinformÆcieo platných roamingových poplatkoch, najmÆo hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. Vždy aktuÆlnuinformÆciuo všetkých platných roamingových poplatkoch získa œŁastníkna strÆnkewww.orange.sk.
3.16 Podpisom tohto zmluvnØhodokumentu œŁastníkpotvrdzuje, že bol informovaný, že aktivovaním níektorej z roamingových dopInkových služieb nebude v Łlenských krajinÆchEurópskej œnie a krajinÆchEurópskeho hospodÆrskehospoloŁenstva, respektivev tých Łlenských krajinÆchEurópskej œnie, ktorých sa týka niektorÆz aktivovaných dopinkových roamingových služieb, využívaťregulovanØroamingovØceny. Podstatou regulovaných roamingových clen je využívanie roarningových služieb v krajinÆchEurÆpskej œnie a krajinÆchEurópskeho hospodÆrskehospoloŁenstva za rovnakØ ceny ako v SR. UŁastníkmóže kedykofvek požiadaťo prechod na regulovanØroamingovØceny.
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Martina GoiIkova

spoloŁnosťOrange Iovensko, a.s.
dÆtum,peŁiatk ‚ podpis
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Príloha ¨. I Dodatku k Zmluve
Bonusy ponuky “Ponuka NMD“ zo dňa 23. 10.2020 NMD

¨i. 1. ÚvodnØustanovenia
1. Obsahorn tejto prílohy je osobitnØ zvýhodnenie, ktorØ v rÆmciponukovej akcie “Ponuka NMD“ poskytuje

Podnik UŁastníkovi, ako aj podmienky poskytovania tejto osobitnej výhody. ZÆkladnoupodmienkou poskyto
vania zvýhodnenia je platnosťDodatku a tiež skutoŁnosť,že nÆzovtejto prílohy (druhý, prípadne každý ďalší
riadok nadpisu) ako aj nÆzovponukovej akcie, ako je tento uvedený v prvej vete tohto ŁlÆnku,je zhodný
s nÆzvomponukovej akcie a Prílohy ¨. 1 uvedeným v tele Dodatku. Legislatívne skratky dohodnutØv tele
Dodatku platia aj pre ustanovenia tejto prílohy.

2. Podmienkou platnosti tejto prílohy je skutoŁnosť, že ÚŁastník a Podnik riadne uzavreli Zmluvu (písomnÆ
zmluva o poskytovaní verejných služieb, ktorej Łíslo je uvedenØ v zÆhlavíDodatku) a Dodatok (dodatok
k Zmluve, obsahom ktorØhoje najmä predaj zariadenia za cenu so zl‘avou).

¨i. 2. ZvýhodnenÆaktivÆciaslužby CLIP
Strany sa dohodli, že Podnik ÚŁastníkovi na SIM karte aktivuje službu CLIP, pokial‘ už tœto službu nemÆaktivo
vanœ.ZÆroveňPodnik v prípade podľa predchÆdzajœcejvety poskytne UŁastníkovi 100% zľavu z výšky aktivaŁ
nØhopoplatku za aktivÆciuslužby CLIP.

¨l. 3. PrÆvopoužívat‘ Prima telefónne Łíslo a prenos kreditu
V prípade, ak prostredníctvom SIM karty bola do okamihu uzavretia Zmluvy ÚŁastníkovi Podnikom poskyto
vanÆpredplatenÆslužba Prima, platí, že Podnik zabezpeŁí za cenu administratívneho poplatku, ktorØhovýška
je uvedenÆv Dodatku, aby UŁastníkmohol používať podľa Zmluvy to telefónne Łíslo, ktorØmal priradenØako
poslednØ k SIM karte v ¨ase, keď mu jej prostredníctvom bola Podnikom poskytovanÆslužba Prima. ZÆroveň
Podnik umožní UŁastníkovi prenos nevyŁerpanej hodnoty kreditu pri službe Prima, ktorý mÆUŁastník pred
platený pre užívanie tejto služby prostredníctvom SIM karty, avšak maximÆlnedo výšky 66,39 €. UvedenÆ
nevyŁerpanÆhodnota sa zapoŁíta proti cene za služby poskytovanØ UŁastníkovi prostredníctvom SIM karty
v zmysle ustanovení Zmluvy.

¨l. 4. Služba Balík starostlivosti zÆklada Balík starostlivosti plus
1. Strany sa dohodli, že v prípade, že ÚŁastník mÆv okamihu, v ktorý nadobudne platnosť Dodatok, aktivo

vanœ na SIM karte službu Balík starostlivosti zÆkladalebo službu Balík starostlivosti plus a predmetom tohto
Dodatku je tiež zÆvÆzokœŁastníkazotrvať po dobu 24 mesiacov v užĺvaní služieb poskytovaných Podnikom
prostredníctvom predmetnej SIM karty, a to v rozsahu a I aiebo štruktœrestanovenej v Dodatku (ďalej aj ako
“Služba“), alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktivÆciuSlužby požiadal a Podnik mu
na SIM karte na zÆkladetejto žiadosti Službu skutoŁne aktivuje, mÆUŁastník prÆvona poskytnutie niekto
rØhoz nižšie definovaných benefitov, a to:
a) v prípade, že ÚŁastník mÆv okamihu, v ktorý nadobudne platnosť a œŁinnosťDodatok, aktivovanœ na

SIM karte Službu (alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktivÆciutohto œŁastníckeho
programu požiadal a Podnik mu na SIM karte na zÆkladetejto žiadosti tœto Službu skutoŁne aktivuje),
Podnik UŁastníkovi poskytne benefit, spoŁívajœciv tom, že Služba je poŁas celej doby viazanosti zara
denÆdo ClÆnku 2. PrÆvaa povinnosti Podniku a UŁastníka, bod 2.2 pĺsm. b) prvÆ veta, Dodatku.
Y prípade, ak dójde kedykol‘vek poŁas doby viazanosti k deaktivÆciiSlužby zo SIM karty UŁastníka,
UŁastník strÆcanÆrokna tento benefit a Služba automaticky prestÆvabyť zaradenÆdo ¨lÆnku 2. PrÆva
a povinnosti Podniku a UŁastníka, bod 2.2 písm. b) prvÆveta Dodatku. V prípade, že už bola Služba
poŁas doby viazanosti jeden raz deaktivovanÆ,Služba už nebude zaradenÆdo ClÆnku2. PrÆvaa povin
nosti Podniku a UŁastníka, bod 2.2 písm. b) prvÆveta Dodatku v prípade jej opätovnej aktivÆcie.

b) v prípade, že ÚŁastník mÆv okamihu, v ktorý nadobudne platnosť a œŁinnosťDodatok, aktivovanœ na
SIM karte Službu (alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktivÆciutohto œŁastníckeho
programu požiadal a Podnik mu na SIM karte na zÆkladetejto žiadosti tœto Službu skuto¨ne aktivuje),
Podnik UŁastníkovi poskytne benefit, spoŁívajœciv tom, že UŁastník mÆnÆrokna predŁasnœvýmenu
koncovØho telekomunikaŁnØhozariadenia alebo mØho zariadenia po 21 mesiacoch od okamihu, kedy
nadobudne platnosť a œŁinnosťDodatok za splnenia podmienky, že Služba bola na predmetnej SIM karte
aktivovanÆa U¨astníkom užĺvanÆ nepretržite poŁas celých 21 mesiacov od nadobudnutia platnosti
a œŁinnostiDodatku.
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¨i. 5. SpoloŁnØustanovenia
1. Za œŁastníckeŁísla aktívne v sjeti Podniku sa považujœ pre œŁelytohto Dodatku aktívne telefónne Łísla pri

delenØPodniku a zÆroveňpriradenØjednotlivým œŁastníkomverejných telefÆnnychslužieb na zÆkladeplat
nej zmluvy o poskytovaní verejných služieb uzavretej medzi œŁastníkoma Podnikom, ktorØ sœ jednotlivými
œŁastníkmivyužívanØ v sjeti Podniku, priŁom za œŁastníckeŁísla sa nepovažujœ najmä krÆtkeŁísla, Łísla
používanØ na poskytovanie osobitných služieb uvedenØv cenníkoch služieb Podniku, audiotextovØ Łísla
a mØŁísla, ktorØ nie sœ priradovanØœŁastníkomna zÆkladeštandardných zmlœv o poskytovaní verejných
služieb.

2. Strany sa dohodli, že v prípade doŁasnØhoprerušenia poskytovania služieb v zmysle príslušných ustano
vení Zmluvy sa poŁas doby doŁasnØhoprerušenia poskytovania služieb neprerušuje ani nespoŁíva plynutie
doby, po ktorœ sa mÆposkytovať ktorØkoľvek zvýhodnenie uvedenØ v Dodatku. V prípade, ak je doba
poskytovania zvýhodnenia stanovenÆna dobu platnosti Dodatku a v døsledku doŁasnØhoprerušenia posky
tovania služieb sa doba platnosti Dodatku predlži, doba poskytovania zvýhodnenia sa nepredlžuje a zostÆva
v dlžke rovnajœcej sa póvodne dohodnutej dobe platnosti bez jej predíženia v døsledku prerušenia poskyto
vania služieb.

3. Strany sa dohodli, že v prípade prevodu SIM karty na inœ osobu (za prevod sa považuje aj prípad, keď
zanikne Zmluva aj Dodatok a tieto budœ nahradenØmými zmluvnými dokumentmi medzi Podnikom a novým
œŁastníkomSlužieb, priŁom prÆvaa zÆväzkyUŁastníka vzťahujœcesa na SIM kartu prevezme nový œŁast
ník, ktorØmu bude tiež pridelenÆSIM karta) prÆvoUŁastníka na jednotlivØzvýhodnenia podIa tejto prílohy
neprechÆdzana novØhoœŁastníkaa prevodom zanikÆ.Podnik však møže jednostranne rozhodnœťo tom,
že prÆvok niektorØmu zo zvýhodnení podľa tejto prílohy novØmu œŁastníkoviposkytne, priŁom v takomto
prípade sa poskytovanie predmetnØhozvýhodnenia spravuje príslušnými ustanoveniami tejto prílohy, ak sa
Podnik a nový œŁastníknedohodnœ inak. V pripade, že sa v sœlade s predchÆdzajœcouvetou prevedie nie
ktorØzvýhodnenie na novØhoœŁastnĺka,prevedie sa len jeho nevyŁerpanÆŁasť.

4. Strany sa ‚dohodli, že v prípade, že z akýchkoľvek døvodov døjde k zmene zœŁtovaciehoobdobia pri
delenØhoUŁastníkovi (napr. zmena prvØhoa poslednØhodňa zœŁtovaciehoobdobia) alebo k zmene osoby
oprÆvnenejna užívanie niektorØho zo zvýhodnení uvedených v tejto prílohe, je Podnik oprÆvnenýskrÆtiť
dobu poskytovania zvýhodnenia alebo zmeniť dlžku mých lehøt sœvisiacich s poskytnutím zvýhodnenia
v prospech alebo v neprospech UŁastníka resp. osoby, na ktorœ prejde prÆvona užívanie zvýhodnenia,
avšak maximÆlnev rozsahu 31 dní u každØhozo zvýhodnení.

5. Strany sa týmto dohodli, že aj po ukonŁení platnosti Dodatku naďalej trvajœ tie ustanovenia, z ktorých zne
fia, zmyslu alebo povahy je zrejmØ, že tieto ustanovenia sa vzťahujœ na obdobie po ukonŁení platnosti
Dodatku.
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